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m USER MANUAL

INSTALATION
Insert batteries into the keyboard and mouse.
Remove the USB receiver from the mouse compartment.
Connect the USB receiver to a free USB port of your computer.
The operating system will automatically install the required drivers.
The keyboard and mouse are ready for use.

Troubleshooting: If you have trouble connecting the keyboard or mouse with the USB receiver, perform the pairing procedure:
Disconnect the USB receiver.
For the keyboard hold down the keys Esc + Q for about 3 seconds, the led indicator will start flashing rapidly.
Reconnect the USB receiver.
The keyboard will pair automatically with the USB receiver.
After successful pairing the Led indicator will stop flashing.

HIBERNATION MODE

The keyboard and mouse are equipped with intelligent technology for energy management. When the keyboard or mouse
enter into hibernation (sleep) mode, press any button for its revival.

Tips: The mouse is equipped with an ON/OFF switch, that should be used to save the battery power when not in use for longer
period.

DPI CHANGE

To change sensor resolution press DPI button located on the bottom of the mouse. Available are 4 levels O
of DPI settings 1200 - 1600 - 2400 - 3200 which can be switched in loop.

VIEW OF ACTIVE TASKS

The view of active tasks in the Windows operating system is used to facilitate multitasking and increase
productivity by allowing you to quickly switch between open applications using thumbnails, close
unnecessary windows, create and manage multiple virtual desktops to organize your work.

Press the button marked with the symbol to display all active applications on the screen

Then click on the thumbnail to switch to the program you need

To exit the active tasks view mode without selecting an application, press the button marked with the

symbol again

INSERTING/REMOVING BATTERY

REQUIREMENTS
« PCor compatible device with a USB port
1\ l + Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
\ « Glass surfaces - matt glass with thickness over 4 mm

Frequency band: 2402 MHz - 2480 MHz
Maximum radio-frequency power: 1,27 dBm

WARRANTY
« 2years limited manufacturer warranty

SAFETY INFORMATION
Use as intended, improper usage may break the device.
Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the product.
« Dropping or hitting the device may lead to device being damaged, scratched or flawed in other way.
« Do not use the product in low and high temperatures, strong magnetic fields and damp or dusty surroundings.

GENERAL

«+ The safe product, conforming to the EU requirements.

«+ The safe product, conforming to the UKCA requirements.
The product is made in accordance with RoHS European standard.
The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not home waste. Appropriate
Waste management aids in avoiding consequences which are harmful for people and environment and result from dangerous
materials used in the device, as well as improper storage and processing. Segregated household waste collection aids recycle
materials and components of which the device was made. In order to get detailed information about recycling this product
please contact your retailer or a local authority.
Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the radio equipment type NZB-2454 is in compliance with Directives 2014/53/EU,
2011/65/EU and 2015/863/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available via the product tab at www.natec-
zone.com.


http://www.natec-zone.com
http://www.natec-zone.com

m MANUEL DE LUTILISATEUR

INSTALLATION

« Insérez les piles dans le clavier et la souris.

- Retirez le récepteur USB du compartiment de rangement de la souris.

« Connectez le récepteur USB a un port USB libre de votre ordinateur.

« Le systeme d'exploitation installera automatiquement les pilotes nécessaires.
« Leclavier et la souris sont préts a I'emploi.

Dépannage: Si vous ne parvenez pas a connecter le clavier ou la souris au récepteur USB, effectuez la procédure d'appairage :

« Déconnectez le récepteur USB.

« Pour le clavier, maintenez les touches Esc + Q enfoncées pendant environ 3 secondes, I'indicateur Led commence a clignoter
rapidement.

« Reconnectez le récepteur USB.

« Leclavier s'appariera automatiquement avec le récepteur USB.

« Une fois I'appairage réussi, l'indicateur LED cessera de clignoter.

MODE VEILLE PROLONGEE

- Leclavier et la souris sont équipés d'une technologie intelligente de gestion de I'énergie. Lorsque le clavier ou la souris passe
en mode veille prolongée (veille), appuyez sur n'importe quel bouton pour le réactiver.

Conseils : La souris est équipée d'un interrupteur marche/arrét qui doit étre utilisé
pas utilisée pendant une longue période.

pour économiser la batterie lorsqu'elle n'est

CHANGEMENT DE DPI O

« Pour modifier la résolution du capteur, appuyez sur le bouton DPI situé sous la souris. Il y a 4 niveaux de
réglage DPI 1200 - 1600 - 2400 - 3200 qui peuvent étre changés en boucle.

AFFICHAGE DES TACHES ACTIVES

Laffichage des taches actives dans le systéme d'exploitation Windows facilite le multitache et augmente

la productivité en vous permettant de passer rapidement d'une application ouverte a une autre a l'aide de
vignettes, de fermer les fenétres inutiles, de créer et de gérer plusieurs bureaux virtuels pour organiser votre

travail

« Appuyez sur le bouton marqué du symbole pour afficher toutes les applications actives a I'écran O

« Cliquez ensuite sur la vignette pour passer au programme dont vous avez besoin

« Pour quitter le mode d'affichage de:
sur le bouton marqué du symbole

aches actives sans sélectionner d'application, appuyez a nouveau

INSTALLATION/RETRAIT DE LA BATTERIE EXIGENCES REQUISES

« PCou périphérique compatible avec un port USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
« Surfaces en verre - verre mat d une épaisseur supérieure

\ l a4mm
\ Bande de fréquences: 2402 - 2480 MHz
H de radiofré P

ise: 1,27 dBm

GARANTIE
- Garantie constructeur de 2 ans

SECURITE

- Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut endommager l'appareil.

« Une réparation ou un démontage non autorisés annulera la garantie et peut endommager le produit.

« Faire tomber ou heurter I'appareil peut I'endommager, le rayer ou entrainer un dysfonctionnement de celui-ci.

« N'utilisez pas I'appareil a des températures basses et élevées, dans un champ magnétique puissant ou dans un environnement
humide ou poussiéreux.

GENERALITES

«+ Produit sdr, conforme aux exigences de I'UE.

«+ Produit fabriqué conformément a la norme européenne RoHS.

« Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut pas étre traité comme déchet ménager.
L'élimination correcte des déchets d'équipements permet d'éviter les risques pour la santé humaine et I'environnement,
résultant de la présence éventuelle de substances, mélanges et composants dangereux dans I'équipement, ainsi que d'un
stockage et d'un traitement inappropriés de ces équipements. La collecte sélective permet également de récupérer les
matériaux et composants a partir desquels I'appareil a été fabriqué. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter le revendeur ou vous I'avez acheté ou votre autorité locale.

« Parla présente, IMPAKT SA déclare que I'appareil NZB-2454 est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes des directives 2014/53/EU, 2011/65/EU et 2015/863/EU. La déclaration de conformité CE compléte est disponible
sur www.natec-zone.com dans l'onglet du produit.



E MANUAL DEL USUARIO

INSTALACION

Inserte las pilas en el teclado y el raton.

Retire el receptor USB del compartimento de almacenamiento del ratén.
Conecta el receptor USB a un puerto USB libre de tu ordenador.

El sistema operativo instalard automaticamente los controladores necesarios.
El teclado y el ratén estan listos para su uso.

Solucién de problemas: Si tiene problemas para conectar el teclado o el ratén con el receptor USB, realice el procedimiento de
emparejamiento:

Desconecte el receptor USB.

Para el teclado, mantenga pulsadas las teclas Esc + Q durante unos 3 segundos, el indicador Led comenzaré a parpadear
rapidamente.

Vuelva a conectar el receptor USB.

El teclado se emparejara automaticamente con el receptor USB.

Una vez realizado el emparejamiento, el indicador LED dejaré de parpadear.

MODO DE HIBERNACION
« Eltecladoy el raton estan equipados con tecnologia inteligente para la gestion de la energia. Cuando el teclado o el raton
entren en modo de hibernacién (suspension), pulse cualquier botén para reactivarlos.

Consejos: El raton estd equipado con un interruptor de encendido/apagado, que debe utilizarse para ahorrar bateria cuando no
se utilice durante un periodo prolongado.

CAMBIO DE DPI
« Para cambiar la resolucion del sensor pulse el boton DPI situado en la parte inferior del raté. Hay 4 niveles O
de DPI disponibles 1200 - 1600 - 2400 - 3200 que se pueden cambiar en bucle.

VISTA DE TAREAS ACTIVAS

La vista de tareas activas en el sistema operativo Windows se utiliza para facilitar la multitarea y aumentar la
productividad, ya que permite cambiar rapidamente entre aplicaciones abiertas mediante miniaturas, cerrar
ventanas innecesarias y crear y gestionar varios escritorios virtuales para organizar el trabajo.

-« Pulse el botén marcado con el simbolo para mostrar todas las aplicaciones activas en la pantalla O

- A continuacién, haga clic en la miniatura para cambiar al programa que necesite
« Para salir del modo de vista de tareas activas sin seleccionar una aplicacion, pulse de nuevo el botén
marcado con el simbolo

INSERCION/EXTRACCION DE PILA REQUISITOS
« PCu otro dispositivo compatible con un puerto USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
« Superficies de vidrio: vidrio mate con un grosor superior

\ l a4mm
\ Rango de frecuencia: 2402 MHz - 2480 MHz

Potencia méxima de radiofrecuencia emitida: 1,27 dBm

GARANTIA
« 2anos de garantia del fabricante

SEGURIDAD

«  Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado puede ocasionar darios al dispositivo.

- Lasreparaciones no autorizadas o el desmontaje anulan la garantia y pueden provocar un dafio del producto.

« Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar dafios del mismo, araiazos o causar una averia de otra forma.

« No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo magnético intenso o en un entorno himedo o con mucho
polvo.

GENERALIDADES

« Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE

«+ Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS

« El'simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se puede tratar como basura doméstica. La
eliminacién adecuada de los residuos de aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio ambiente derivados
de la posible presencia de sustancias, mezclas y componentes peligrosos en los aparatos, asi como del almacenamiento
y procesamiento inadecuados de dichos aparatos. La recogida selectiva permite recuperar los materiales y componentes
utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas detalles sobre el reciclaje del presente dispositivo, pongase en contacto con el
distribuidor o con las autoridades locales competentes.

« Porla presente, IMPAKT S.A. declara que el dispositivo NZB-2454 con los requisitos esenciales y otras disposiciones aplicables
de las directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad CE esta disponible
en la direccion: www.natec-zone.com, en la pestana del producto.



MANUAL DO UTILIZADOR

INSTALAGAO

Insira as pilhas no teclado e no rato.

Retire o recetor USB do compartimento de armazenamento do rato.

Ligue o recetor USB a uma porta USB livre do seu computador.

O sistema operativo instalara automaticamente os controladores necessarios.
O teclado e o rato estdo prontos a utilizer.

Resolugao de problemas: Se tiver problemas em ligar o teclado ou o rato com o recetor USB, execute o procedimento de
emparelhamento:

Desligar o recetor USB.

Para o teclado, mantenha premidas as teclas Esc + Q durante cerca de 3 segundos, o indicador LED comegara a piscar
rapidamente.

Voltar a ligar o recetor USB.

O teclado emparelha-se automaticamente com o recetor USB.

Apbds o emparelhamento bem sucedido, o indicador LED deixara de piscar.

MODO DE HIBERNACAO
«+ Oteclado e 0 mouse sao equipados com tecnologia inteligente para gerenciamento de energia. Quando o teclado ou mouse
entrar no modo de hibernagao (suspenséo), pressione qualquer botao para reativa-lo.

Dicas: O rato esta equipado com um interruptor ON/OFF, que deve ser usado para economizar a energia da bateria quando nao
estiver em uso por um longo periodo.

TROCA DPI

« Para alterar a resolugdo do sensor, prima o botao DPI localizado na parte inferior do mouse. Estdao O
disponiveis 4 niveis de defini¢des de DPI 1200 - 1600 - 2400 - 3200 que podem ser alternados em loop.

VISUALIZACAO DE TAREAS ATIVAS

A visualizagao de tarefas ativas no sistema operativo Windows é utilizada para facilitar a multitarefa e
aumentar a produtividade, permitindo alternar rapidamente entre aplicacdes abertas utilizando miniaturas,
fechar janelas desnecessarias, criar e gerir vérias areas de trabalho virtuais para organizar o seu trabalho.
« Pressione o botdo marcado com o simbolo para exibir todos os aplicativos ativos na tela
« Em sequida, clique na miniatura para alternar para o programa que vocé precisa
« Para sair do modo de visualizacao de tarefas ativas sem selecionar um aplicativo, pressione o botdo

marcado com o simbolo novamentemarked

INSTALAGAO/REMOGAO DA BATERIA REQUISITOS

« PCou dispositivo compativel com porta USB
+ Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
« Superficies de vidro — vidro fosco com espessura superior

\ l a4mm

\ Alcance da frequéncia: 2402 - 2480 MHz
Poténcia maxima da frequéncia de radio transmitida:
1,27 dBm

GARANTIA
« 2anos de garantia do produtor

SEGURANGA

« Utilizar conforme sua destinagao, utilizagdo inadequada pode danificar o dispositivo.

« Reparos ou desmontagens nao autorizadas anulam a garantia e podem danificar o produto.

«+ Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo, arranhé-lo ou, de outra forma, resultar em mau funcionamento.

+ Nao utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado baixas ou altas, em local sujeito a forte campo magnético ou em
ambiente himido ou empoeirado.

GERAL

+ Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.

« Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.

« A utilizagéo do simbolo WEEE (caixote do lixo riscado) significa que o presente produto nao pode ser tratado como lixo
doméstico. O processamento adequado do equipamento usado permite evitar riscos para a satide humana e para o meio
ambiente resultantes da possivel presenca de substancias, misturas ou pecas perigosas, bem como o armazenamento e
processamento improprio deste equipamento. A recolha seletiva permite também recuperar os materiais e componentes com
que o dispositivo foi produzido. Para obter informagées detalhadas sobre a reciclagem do presente produto deve contactar o
ponto de venda a retalho onde foi efetuada a compra ou uma autoridade local.

« Pelo presente a IMPAKT S.A. declara que o dispositivo NZB-2454 esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigoes da diretiva 2014/53/EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. A declaracao de conformidade CE completa encontra-se na
pagina www.natec-zone.com no separador do produto.



m BENUTZERHANDBUCH

INSTALLATION
Legen Sie die Batterien in die Tastatur und die Maus ein.
Entnehmen Sie den USB-Empféanger aus dem Mausfach.
SchlieBen Sie den USB-Empfénger an einen freien USB-Anschluss lhres Computers an.
Das Betriebssystem installiert automatisch die erforderlichen Treiber.
Die Tastatur und die Maus sind nun einsatzbereit.

Fehlersuche: Wenn Sie Probleme haben, die Tastatur oder Maus mit dem USB-Empfanger zu verbinden, fiihren Sie das
Kopplungsverfahren durch:
Trennen Sie den USB-Empfanger ab.
Halten Sie bei der Tastatur die Tasten Esc + Q fiir ca. 3 Sekunden gedriickt, die Led-Anzeige beginnt schnell zu blinken.
SchlieBen Sie den USB-Empfanger wieder an.
Die Tastatur wird automatisch mit dem USB-Empfanger gekoppelt.
Nach erfolgreichem Pairing hort die Led-Anzeige auf zu blinken.

RUHEMODUS
Die Tastatur und die Maus sind mit einer intelligenten Technologie fiir das Energiemanagement ausgestattet. Wenn die Tastatur
oder die Maus in den Ruhemodus (Sleep-Modus) wechselt, driicken Sie eine beliebige Taste, um sie wieder zu aktivieren.

Tipps: Die Maus ist mit einem Ein-/Aus-Schalter ausgestattet, der verwendet werden sollte, um die Batterie zu schonen, wenn sie
léngere Zeit nicht benutzt wird.

DPI ANPASSUNG
Um die Sensorauflosung zu andern, driicken Sie die DPI-Taste an der Unterseite der Maus. Es stehen 4
Stufsn df[ DPI-Einstellungen 1200 - 1600 - 2400 - 3200 zur Verfiigung, die in einer Schleife umgeschaltet O
werden kénnen.

ANSICHT AKTIVER AUFGABEN

Die Ansicht aktiver Aufgaben im Windows-Betriebssystem dient dazu, Multitasking zu erleichtern und

die Produktivitat zu steigern, indem Sie mithilfe von Miniaturansichten schnell zwischen geoffneten
Anwendungen wechseln, nicht benétigte Fenster schlieBen und mehrere virtuelle Desktops erstellen und
verwalten kénnen, um Ihre Arbeit zu organisieren.

« Driicken Sie die Taste mit dem Symbol ,um alle aktiven Anwendungen auf dem Bildschirm anzuzeigen O

«  Klicken Sie dann auf die Miniaturansicht, um zu dem gewtinschten Programm zu wechseln
Um den Modus,,Ansicht aktiver Aufgaben”zu verlassen, ohne eine Anwendung auszuwéhlen, driicken Sie
erneut die Taste mit dem Symbol

EINLEGEN/ENTFERNEN DER BATTERIE ANFORDERUNGEN
« PCoder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-Anschluss
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

« Glasoberflachen - mattes Glas mit einer Dicke von mehr
\ l als4 mm
\ Frequenzbereich: 2402 - 2480 MHz
i k k kfi 1,27 dBm
GARANTIE

« 2 Jahre begrenzte Hersteller

SICHERHEITSINFORMATION
BestimmungsgemaB verwenden, unsachgemaRer Gebrauch kann zu Schaden am Gerit fiihren.
Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen fiihren zum Erlschen der Garantie und kénnen das Produkt beschadigen.
Wenn Sie das Gerét fallen lassen oder ansto3en, kann es beschadigt werden, Kratzer bekommen oder eine Fehlfunktion verursachen.
+ Verwenden Sie das Gerét nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken Magnetfeldern oder in feuchter oder
staubiger Umgebung.

ALLGEMEINE

« Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.

« Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmdill entsorgt
werden darf. Die ordnungsgeméBe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgaréten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch und
Umwelt geféhrliche Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgemaBe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate entstehen,
vermieden werden. Selektive Sammlung beitragt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat hergestellt
wurde, recycelt werden kénnen. Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate verhindert, dass darin enthaltene
Stoel die Gesundheit des Menschen und die Umwelt geféhrden.
IMPAKT S.A. erklért hiermit, dass das Gerat NZB-2454 den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU entspricht. Die vollstandige CE-Konformitatserklarung
finden Sie unter www.natec-zone.comin der Registerkarte Produkte.



E ANVANDARMANUAL

INSTALLATION
Satt i batterierna i tangentbordet och musen.
Ta ut USB-mottagaren ur musens forvaringsfack.
Anslut USB-mottagaren till en ledig USB-port pa din dator.
Operativsystemet kommer automatiskt att installera de drivrutiner som krévs.
Tangentbordet och musen &r nu klara att anvéndas.

Felsokning: Om du har problem med att ansluta tangentbordet eller musen till USB-mottagaren ska du utfora
parkopplingsproceduren:
Koppla bort USB-mottagaren.
F6r tangentbordet, héll ned knapparna Esc + Qi ca 3 sekunder, Led-indikatorn bérjar blinka snabbt.
Ateranslut USB-mottagaren.
Tangentbordet parkopplas automatiskt med USB-mottagaren.
Efter lyckad parkoppling slutar Led-indikatorn att blinka.

VILOLAGE

Tangentbordet och musen &r utrustade med intelligent teknik fér energihantering. Nar tangentbordet eller musen gar in i
viloldge (sémnlége), tryck pa valfri knapp for att ateraktivera dem.

Tips: Musen &r utrustad med en pa/av-knapp som bor anvéndas for att spara batteri nér den inte anvénds under en langre period.

JUSTERING AV DPI

For att andra sensorupplésning tryck pad DPI-knappen p& musens undersida. Det finns 4 nivaer av DPI-
instéllningar 1200 - 1600 - 2400 - 3200 som kan véxlas i loop.

VISA AKTIVA UPPGIFTER

Vyn med aktiva ifter i Windows-operati et anvands for att underldtta multitasking och 6ka
produktiviteten genom att du snabbt kan véxla mellan 6ppna program med hjalp av miniatyrbilder, stinga
onddiga fonster, skapa och hantera flera virtuella skrivbord for att organisera ditt arbete.

Tryck pa knappen markt med symbolen for att visa alla aktiva program pé skarmen

Klicka sedan pa miniatyrbilden for att véxla till det program du behover O

For att lamna visningslaget for aktiva uppgifter utan att vélja ett program, tryck pa knappen markt med
symbolen igen

INSTALLATION/URTAGNING AV BATTERI KRAV

« PCeller USB-kompatibel enhet
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
« Glasytor - matt glas med en tjocklek Gver 4 mm

\ l Frekvensomrade: 2402 - 2480 MHz
\ Maximal radioeffekt som dverfors: 1,27 dBm
GARANTI
« 2 ars tillverkargaranti

SAKERHET
Anvénd endast for avsett andamal, felaktig anvandning kan skada enheten.
Obehrig reparation eller demontering upphéver garantin och kan skada produkten.
Att tappa eller sl enheten kan skada, repa den eller pa annat satt fa den att inte fungera korrekt.
« Anvand inte enheten vid ldga och h6ga temperaturer, starkt magnetfélt och i en fuktig eller dammig milj6.

ALLMANNA ANVISNINGAR

Séaker produkt som uppfyller EU: s krav.

Produkten &r tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden.

WEEE-symbolen (6verkorsad papperskorg) innebar att denna produkt inte far behandlas som hushallsavfall. Korrekt
avfallshantering av utrustningen gér det mojligt att undvika risker for manniskors hélsa och miljon, orsakad av eventuell
férekomst av farliga amnen, blandningar och komponenter i utrustningen, samt olamplig lagring och bearbetning av sddan
utrustning. Korrekt avfallshantering méjliggor dven atervinning av material och komponenter inuti enheten. For detaljerad
information om &tervinning av denna produkt, kontakta &terforsaljaren eller din lokala myndighet.

Harmed forklarar IMPAKT S.A. att NZB-2454-enheten uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i
direktiven 2014/53/EU, 2011/65/EU och 2015/863/EU. Den fullstandiga CE-forsdkran om 6verensstammelse finns pa www.
natec-zone.com pa produktfliken.




MANUALE D'USO

INSTALLAZIONE

Inserire le batterie nella tastiera e nel mouse.

Rimuovere il ricevitore USB dal vano portaoggetti del mouse.
Collegare il ricevitore USB a una porta USB libera del computer.

Il sistema operativo installera automaticamente i driver necessari.
La tastiera e il mouse sono pronti per I'uso.

Risoluzione dei problemi: Se si riscontrano problemi nel collegare la tastiera o il mouse con il ricevitore USB, eseguire la
procedura di accoppiamento:

Scollegare il ricevitore USB.

Per la tastiera, tenere premuti i tasti Esc + Q per circa 3 secondi; I'indicatore Led iniziera a lampeggiare rapidamente.
Ricollegare il ricevitore USB .

La tastiera si accoppiera automaticamente con il ricevitore USB.

Dopo I'accoppiamento, l'indicatore LED smette di lampeggiare.

MODALITA DI IBERNAZIONE
« Latastiera e il mouse sono dotati di una tecnologia intelligente per la gestione dell'energia. Quando la tastiera o il mouse
entrano in modalita di ibernazione (sospensione), premere un tasto qualsiasi per riattivarli.

Suggerimenti: Il mouse & dotato di un interruttore ON/OFF, che dovrebbe essere utilizzato per risparmiare la carica della batteria
quando non viene utilizzato per un periodo prolungato.

MODIFICA DPI
« Per modificare la risoluzione del sensore, premere il pulsante DPI situato nella parte inferiore del mouse.
Sono disponibili 4 livelli di impostazioni DPI 1200 - 1600 — 2400 - 3200 che possono essere commutati O

in ciclo.

VISUALIZZAZIONE DELLE ATTIVITA ATTIVE

La visualizzazione delle attivita attive nel sistema operativo Windows viene utilizzata perfacilitare il
multitasking e aumentare la produttivita, consentendo di passare rapidamente da un'applicazione aperta
all'altra utilizzando le miniature, chiudere le finestre non necessarie, creare e gestire pil dpesktop virtuali per
organizzare il proprio lavoro.

Premere il pulsante contrassegnato dal simbolo per visualizzare tutte le applicazioni attive sullo schermo O

Quindi fare clic sulla miniatura per passare al programma desiderato
Per uscire dalla modalita di visualizzazione delle attivita attive senza selezionare un'applicazione, premere
nuovamente il pulsante contrassegnato dal simbolo

INSTALLAZIONE/RIMOZIONE BATTERIA REQUISITI
« Dispositivo compatibile con PC o USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

« Superfici in vetro - vetro opaco con spessore superiore
a4dmm
\ Intervallo di frequenza: 2402 - 2480 MHz
Potenza ima in radiofi 1,27 dBm
GARANZIA

+ 2anni di garanzia del produttore

SICUREZZA

Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista, I'uso improprio puo danneggiare il dispositivo.

Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la garanzia e possono danneggiare il prodotto.

La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero provocare danneggiamenti, graffi o malfunzionamenti.

Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi magnetici e in un ambiente umido o
polveroso.

INFORMAZIONI GENERALI

« Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.

« Il prodotto & fabbricato in conformita con la norma europea RoHS.

« Luso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sbarrato) significa che questo prodotto non puo essere trattato come rifiuto
domestico. Il corretto smaltimento delle apparecchiature di scarto consente di evitare rischi per la salute umana e I'ambiente,
derivanti dalla possibile presenza di sostanze, miscele e componenti pericolosi nell'apparecchiatura, nonché da stoccaggio

e trattamento inappropriati di tali apparecchiature. La raccolta selettiva consente inoltre il recupero dei materiali e dei
componenti da cui € stato prodotto il dispositivo. Per informazioni dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato o l'autorita locale.

Con la presente, IMPAKT S.A. dichiara che il dispositivo NZB-2454 & conforme ai requisiti essenziali e altre disposizioni pertinenti
delle Direttive 2014/53/EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. La dichiarazione di conformita CE completa & disponibile su www.
natec-zone.com nella scheda del prodotto.



m INSTRUKCJA OBSLUGI

INSTALACJA
W16z baterie do klawiatury i myszy.
« Wyjmij odbiornik USB ze schowka myszy.
Podtacz odbiornik do wolnego portu USB w komputerze.
System operacyjny automatycznie zainstaluje wymagane sterowniki.
Klawiatura i mysz sa gotowe do uzycia.

Rozwiazywanie probleméw: W przypadku probleméw potaczenia klawiatury z odbiornikiem USB, nalezy wykonac procedure
parowania:

Odtacz odbiornik USB.

Przytrzymaj klawisze Esc + Q przez okoto 3 sekund, wskaznik LED zacznie szybko migac.

Ponownie podiacz odbiornik USB.

Klawiatura automatycznie sparuje sie z odbiornikiem.

Po pomysInym sparowaniu wskaznik LED przestanie migac.

TRYB HIBERNACJI
Klawiatura i myszy wyposazone sa w inteligentna technologie zarzadzania energia. Gdy klawiatura lub mysz przejda w tryb
hibernacji (uspienia), nalezy nacisna¢ dowolny przycisk, aby je wybudzic.

Wskazéwki: Mysz jest wyposazona w przetacznik ON/OFF, ktory nalezy uzywac w celu oszczedzania baterii, gdy nie jest uzywana
przez duzszy czas.

ZMIANA DPI
«  Aby zmienic rozdzielczos¢ sensora, nacisnij przycisk DPI znajdujacy sie na spodzie myszy. Dostepnych s3 4 O
poziomy ustawiert DPI 1200 - 1600 - 2400 - 3200, ktére mozna przetaczac w petli.

WIDOK AKTYWNYCH ZADAN

Widok aktywnych zadan w systemie Windows utatwia wielozadaniowos¢ i zwieksza produktywnosc¢. Pozwalal
szybko przetaczac sie miedzy otwartymi aplikacjami za pomoca miniatur, zamykac niepotrzebne okna, a
takze tworzy¢ i zarzadza¢ wirtualnymi pulpitami, aby lepiej organizowac prace.

Naci$nij przycisk oznaczony symbolem T, by wyswietli¢ na ekranie wszystkie aktywne aplikacje.

Nastepnie kliknij na miniaturke, by przetaczyc sie do potrzebnego programu.

By wyjs¢ z trybu widoku aktywnych zadan bez potrzeby wyboru aplikacji, ponownie nacisnij przycisk

oznaczony symbolem

INSTALACJA/WYJECIE BATERII WYMAGANIA
« PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
« Powierzchnie szklane - szklo matowe o grubosci powyzej

\ l 4mm
\ Zakres czestotliwosci: 2402 MHz 2480 MHz

y moc czg! 1,27 dBm

GWARANCJA
« 2 lata gwarancji producenta

BEZPIECZENSTWO
Uzywac zgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwe uzytkowanle moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniaja gwarancje i moga spowodowac uszkodzenie produktu.
Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia, zarysowania lub spowodowania usterki w
inny sposob.
Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich temperaturach, silnym polu magnetycznym oraz w otoczeniu wilgotnym
lub zapylonym.

OGOLNE

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.
Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.
Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy.
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego, wynikajacych
z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Zbiérka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatéw i komponentow,
z ktorych wyprodukowane byto urzadzenie. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skor ¢ sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.
Niniejszym IMPAKT S.A. owiadcza, ze urzadzenie NZB-2454 jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE, 2011/65/UE i 2015/863/UE. Petna deklaracja zgodnosci CE znajduje sie na stronie
www.natec-zone.com w zaktadce produktu.




E UZIVATELSKA PRIRUCKA

INSTALACE
Vlozte baterie do klavesnice a mysi.
Vyjméte USB pfijimac z GloZného prostoru mysi.
Pfipojte pfijimac USB k volnému portu USB pocitace.
Operacni systém automaticky nainstaluje potfebné ovladace.
Klavesnice a mys jsou pfipraveny k pouZiti.

Reseni problémui: Pokud méte potize s pripojenim klavesnice k USB pfijimaci, provedte postup parovéni:
Odpojte
Podrite stisknuté klavesy Esc + Q po dobu asi 3 sekund, indikator LED zacne rychle blikat.
Znovu pfipojte pfijima¢ USB.

Klavesnice se automaticky sparuje s pfijimacem USB.
Po Gispésném sparovani prestane indikétor Led blikat.

REZIM HIBERNACE

Klavesnice a mys3 jsou vybaveny inteligentni technologii pro spravu energie. Kdyz kldvesnice nebo my3 piejdou do rezimu
hibernace (spanku), stisknéte libovolné tlacitko pro jejich oZiveni.

Tipy: My3 je vybavena vypinatem ON/OFF, ktery by mél byt pouzit k Gspofe energie baterie, kdyz neni del3i dobu pouzivana.

ZMENA DPI

Chcete-li zménit rozlideni snimace, stisknéte tlacitko DPI umisténé na spodni strané mysi. K dispozici je 4 O
urovni nastaveni DPI 1200 - 1600 - 2400 - 3200, které Ize pfepinat ve smyéce.

ZOBRAZENI AKTIVNICH ULOH

Zobrazeni aktivnich Gloh v opera¢nim systému Windows slouzi k usnadnéni multitaskingu a zvyseni
produktivity tim, Ze umoziuje rychle prepinat mezi otevienymi aplikacemi pomoci miniatur, zavirat
nepotiebna okna, vytvéret a spravovat vice virtudlnich ploch pro organizaci prace.
« Stisknutim tla¢itka ozna¢eného symbolem zobrazite na obrazovce viechny aktivni aplikace
« Poté kliknéte na miniaturu a pfepnéte se do pozadovaného programu

Chcete-li opustit rezim zobrazeni aktivnich tkol( bez vybéru aplikace, stisknéte znovu tlacitko oznacené

symbolem

INSTALACE/WYJMUTI BATERIE POZADAVKY
« Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
« Sklenéné povrchy - matné sklo o tloustce pres 4 mm

\ l Frekvencni rozsah: 2402 MHz - 2480 MHz
\ Maximalni radiofrekvenéni vykon: 1,27 dBm
ZARUCNIDOBA
« 2roky limitovana zaruka producenta

BEZPECNOST
« Pouzivejte podle urceni, nespravné pouzivani muze vést k poskozeni zafizeni.
Neautorizované opravy, nebo demontaz vedou ke ztraté zaruky a mohou zpUsobit poskozeni vyrobku.
Pad, nebo Gder muze zplsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.
NepouZzivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych teplotach, silném magnetickém poli a ve vIhkém nebo prasném prostiedi.

OBECNE
Bezpecny vyrobek spliujici pozadavky EU.
Zatizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.
Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamend, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem. Spravnou
likvidaci vyrobku pomahéate pfedchézet skodlivym nasledkim, které mohou mit nebezpecny vliv na lidi a Zivotni prostiedi,
zmozné piitomnosti nebezpecnych latek, smési, nebo komponentd, jakoz i nespravné skladovani a zpracovani takového
vyrobku. Tfidény sbér odpadu poméha recyklovat materiély a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace
o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.
Impakt S.A. timto prohlasuje, Ze zafizeni NZB-2454 je v souladu se smérnicemi: 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. PIné
znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové strance www.natec-zone.com v zalozce pii produktu.



m POUZIVATELSKA PRIRUCKA

INSTALACIA
Vlozte batérie do klavesnice a mysi.
Vyberte USB prijimac z Glozného priestoru mysi.
Pripojte prijimac USB k dostupnému portu USB v po¢itaci.
Operacny systém automaticky nainstaluje potrebné ovladace.
Klavesnica a mys sa pripravené na pouZzitie.

Rie3enie problémov: Ak mate problémy s pripojenim klavesnice k prijimacu USB, vykonajte postup parovania:
Odpojte prijima¢ USB.
Podrite stlacené klavesy Esc + Q priblizne 3 sekundy, indikator Led zacne rychlo blikat.
Opétovne pripojte prijima¢ USB.
Klavesnica sa automaticky spéruje s prijimacom USB.
Po spesnom sparovani prestane indikator Led blikat.

REZIM HIBERNACIE

Klavesnica a my3 st vybavené inteligentnou technoldgiou na spréavu energie. Ked klavesnica alebo my3 prejdu do rezimu
hibernacie (spanku), stlacte lubovolné tlacidlo pre ich prebudenie.

Tipy: My3 je vybavena vypinacom ON/OFF, ktory by sa mal pouzivat na 3etrenie batérie, ak sa my3 dlh3i ¢as nepouziva.

ZMENA DPI
Ak chcete zmenit rozlidenie snimaca, stlacte tlacidlo DPI umiestnené na spodnej strane mysi. K dispozicii O
je 4 trovni nastaveni DPI 1200 - 1600 - 2400 - 3200, ktoré mozno prepinat v slu¢ke.

ZOBRAZENIE AKTIVNYCH ULOH

Zobrazenie aktivnych Gloh v operaénom systéme Windows slizi na ulahcenie multitaskingu a zvysenie
produktivity tym, Ze vdm umoziuije rychlo prepinat medzi otvorenymi aplikdciami pomocou miniatur,
zatvarat nepotrebné oknd, vytvarat a spravovat viacero virtualnych pracovnych pléch na organizéciu vasej
préce.

Stlacte tlacidlo ozna¢ené symbolom , aby sa na obrazovke zobrazili vietky aktivne aplikacie

Potom kliknite na miniaturu, aby ste presli na pozadovany program
Ak cEc?te apustit rezim zobrazenia aktivnych dloh bez vyberu aplikécie, stla¢te znovu tlacidlo oznacené
symbolom

INSTALACIA/VYBRATIE BATERIE POZIADAVKY
« Pocitag, alebo iné zariadenie s portom USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
« Sklenené povrchy - matné sklo s hribkou nad 4 mm

1\ l Frekvenény rozsah: 2402 MHz - 2480 MHz
\ Maximalny radiofrekvenény vykon: 1,27 dBm
ZARUCNA DOBA
« 2 roky limitovana zaruka producenta

BEZPECNOST
Pouzivajte podla urenia, nespravne pouzivanie moze viest k poskodeniu zariadenia.
Neautorizované opravy alebo demontaz vedu k strate zaruky a mézu spésobit poskodenie vyrobku.
Pad, alebo ider moze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo ind zavadu vyrobku.
« Nepouzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokych teplotach, silnom magnetickom poli a vo vihkom alebo prasnom prostredi.

VSEOBECNE

Bezpeény vyrobok spliiujici poziadavky EU.

Zariadenie je vyrobené v sulade s eurépskou normou RoHS.

Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, Ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim odpadom. Spravnou
likvidaciou vyrobku poméhate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpecny vplyv na ludi a Zivotné
prostredie, zmoznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie
takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu poméha recyklovat materialy a komponenty, z ktorych boli tieto zanadenia vyrobené.
Podrobné informacie o recyklacu tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne organy statnej spra

IMPAKT S.A. tymto prehlasuje, Ze zariadenie NZB-2454 je v stlade so smernicami: 2014/53/EU, 2011/65/EU i 201 5/863/EU. PIné
znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej stréinke www.natec-zone.com v zélozke pri produkte.



m MANUAL DE UTILIZARE

INSTALARE

Introduceti bateriile in tastatura si mouse.

Scoateti receptorul USB din compartimentul de depozitare al mouse-ului.
Conectati receptorul USB la un port USB liber al computerului dvs.
Sistemul de operare va instala automat driverele necesare.

Tastatura si mouse-ul sunt gata de utilizare.

Rezolvarea problemelor: Daca aveti probleme la conectarea tastaturii sau a mouse-ului la receptorul USB, efectuati procedura
de imperechere:

Deconectati receptorul USB.

Pentru tastaturd, tineti apasate tastele Esc + Q timp de aproximativ 3 secunde, indicatorul Led va incepe sa clipeasca rapid.
Reconectati receptorul USB.

Tastatura se va imperechea automat cu receptorul USB.

Dupa imperecherea cu succes, indicatorul Led va inceta sé clipeasca.

MODUL DE HIBERNARE
- Tastatura si mouse-ul sunt echipate cu tehnologie inteligentd pentru gestionarea energiei. Cand tastatura sau mouse-ul intra in
modul de hibernare (repaus), apasati orice buton pentru a le reactiva.

Sfaturi: Mouse-ul este echipat cu un comutator ON/OFF, care trebuie utilizat pentru a economisi energia bateriei atunci cand nu
este utilizat pentru o perioada mai lunga de timp.

SCHIMBAREA DPI O
«  Pentru a schimba rezolutia senzorului, apasati butonul DPI situat in partea inferioard a mouse-ului. Sunt
disponibile 4 niveluri de setari DPI 1200 — 1600 — 2400 — 3200 care pot fi schimbate in bucla.

VIZUALIZAREA SARCINILOR ACTIVE

Vizualizarea sarcinilor active in sistemul de operare Windows este utilizata pentru a facilita multitaskingul
si a creste productivitatea, permitandu-va sa comutati rapid intre aplicatiile deschise folosind miniaturi,
sa inchideti ferestrele inutile, sa creati si sa gestionati mai multe desktopuri virtuale pentru a vé organiza

munca.

« Apasati butonul marcat cu simbolul pentru a afisa toate aplicatiile active pe ecran O

« Apoi faceti clic pe miniatura pentru a comuta la programul dorit

« Pentru a iesi din modul de vizualizare a sarcinilor active fara a selecta o aplicatie, apasati din nou butonul
marcat cu simbolul

INSERTAREA/INLOCAREA BATERIEI CERINTE DE SISTEM
« PCsau echipament compatibil PC cu un port USB liber
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
« Suprafete din sticla - sticlda mata cu grosime peste 4 mm

\ l Interval de frecventa: 2402 MHz - 2480 MHz
\ Putere maxima radio-frecventa transmisa: 1,27 dBm
GARANTIE
« 2ani cu raspundere limitata

SIGURANTA IN UTILIZARE

« Folositi produsul in conformitate cu destinatia acestuia, utilizarea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea dispozitivului.
« Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garantia si poate deteriora produsul.

« Daca scapati sau loviti dispozitivul, acesta poate fi deteriorat, zgariat sau poate cauza o functionare defectuoasa.

« Nu utilizati dispozitivul la temperaturi scazute sau ridicate, in cimpuri magnetice puternice sau in medii umede sau prafuite.

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.

- Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile
in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor
daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si pre\ucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente.
Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia
dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale.

« Prin prezenta, IMPAKT S.A. declara ca echipamentul radio de tip NZB-2454 este in conformitate cu Directivele: 2014/53/EU,
2011/65/EU i 2015/863/EU. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la adresa de internet www.natec-
zone.com, in pagina produsului.



E PbKOBOACTBO 3A MOTPEBUTENA

WHCTANALUMA
« MMocraseTe 6aTepumTe B KNaBuaTypaTa M MULIKaTa.
. BaaeTe USB npi oTorT, 03a Cb; Ha

« CBbpxete USB npremHuKa KbM cBo6oaieH USB NopT Ha KOMMIoTbpa.
« OnepauuoHHaTa cMCTeMa aBTOMaTW4HO Lije MHCTanMpa HeobxoaumuTe apaisepu.
« KnaBmatypata 1 muwIKaTa ca rotosu 3a ynotpe6a.

o Ha AKO 1marte npobnemu ¢ CBbP3BaHETO Ha KNaBuaTypata uam mulkara ¢ USB npuemnuka,
M3MbAHeTe NpoueaypaTa 3a CABOABaHe:

W3knioyete USB npuemHuKka.

3a KnaeuaTypaTa 3aapbxTe KnauwnTe Esc + Q 3a 0KONO 3 ceKyHAN, CBETOAMOAHMAT MHANKATOP We 3anoyHe Aa Mura 6bp3o.
CebpxeTe oTHOBO USB npremHuka.

Knasuatypara we ce cason aBTomaTnyHO ¢ USB npremHuka.

Cnep ycnewHo cAiBOABaHe CBETOAVNOAHNAT NHAMKATOP Lie Cpe 4a Mura.

PEXWM HA XUBEPHALNA
« KnasuaTtypata 1 M1LIKaTa Ca 060pyaBaHN C HTENTEHTHa TEXHONOTA 3a yNpaB/eHe Ha eHepruaTa. Korato knasuatypata
VNN MMLLKaTa NPEMUHAT B PEXIM Ha XubepHauua (CnAlly pexum), HaTUCHeTe KOiTo 1 Aa e ByTOH, 3a fia v cbOyauTe.

Cbeetn: MuwKara e o6opyasaHa ¢ npeskniousaten ON/OFF, koiiTo TpAGBa Aa ce 13non3sa 3a necteHe Ha 6aTepuATa, KOrato He
Ce U3n0N138a 3a NO-Ab/TbI Nepuop.

DPINMPOMAHA
+ 3ajia npomeHWTe pasfiennTenHaTa CocOBHOCT Ha CeH3opa, HaTUCHeTe GyToHa DPI, pasnonoxeH B
JI0/HaTa YacT Ha MuLWKaTa. HannuHu ca 4 HuBa Ha DPI HacTpoikm 1200 - 1600 — 2400 - 3200, kKouto morat

[1a Ce NPeBK/IoYBaT B LINKbA.

NPEMNEA HA AKTUBHUTE 3AAAYU

Tperne/ibT Ha aKTUBHUTE 33134V B ONepaLMOHHaTa cucTema Windows ce 1U3r1o138a 3a yriecHsBaHe Ha

Jit oCTTanr i€ Ha [ IHOCTTa, KaTo BW NO3BONABa 6bp30 a NpeBKioYBaTe Me;
OTBOEHMITE NPUIOKEHWA C IOMOLL{TA HAa MUHIATIOP, /1a 3aTBAPATE HEHy>KHM MPO30PLI, 1 Cb3jaBaTe 1 ynpasnABsaTe
MHOXECTBO BUPTYa/Hyt paGOTHU MIOTOBE, 3a 1 OPraHVavipaTe pabortata cu.
« HaruicHeTe 6yTOHa, MapKipaH CbC CMBONa ,3a [1a NOKaXETe BCUUKY aKTVIBHIA MPUNIOKEHIA Ha eKpaHa O

+ Crnefj ToBa K/nKHeTe BbPXY MIUHWATIOPaTa, 3a Aa MPEBKII0UINTE KbM NPOrpamarta, OT KOATO Ce HyxfaeTe
+ 3a[awu3nesete OT peXuMa Ha nperne Ha
OTHOBO 6yTOHa, MapKMpaH CbC CMMBONA

NBHWTE 3af1aun, 6e3 fa n3bnpate NpUNOXeHUe, HaTncHeTe

MOCTABAHE/MPEMAXBAHE HA BATEPUATA W3NCKBAHUA

« PCwnu yctpoiictBo cbBmecTmo ¢ USB nopt
+ Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

+ CTbKNeHM NOBbPXHOCTU — MaTOBO CTHKIO € AebenuHa
\ l Hag 4 mm
\ YecToTeH ananasoH: 2402 MHz - 2480 MHz
Makc. paa 11,27 dBm
FAPAHUMA

+ 2r.rapaHuua OT NpousBoAUTens

WHOOPMALMA 3A BE3OMACHOCT

[a ce u3nonssa CbrnacHo C NpefiHa3HaueHMETo, HenpaeuHaTa ynoTpeba Moxe fja loBefe A0 yBpek/jaHe Ha yCTPOMCTBOTO.
He oTopusupannTe pemoHTV unin pasrno6saBaHe aHyNMpaT rapaHUMATa 1 MOTaT Aa JOBEAAT 40 NOBPeAa Ha NPOAYyKTa.
Vi3nyckaHe nnn yapsaHe Ha YCTPOCTBOTO MOXe fia A0BeAe A0 MOBPEeAa, HappacKsaHe Ui NPUYIHABAHE Ha MOBPeAa No APYr HauMH.
YcTpoiicTBOTO He TpAGBa Aa Ce 13MoN3Ba NPU HUCKM 1 BUCOKI TeMNepaTypu, CUIIHO MarHWTHO Nose 1 Bbe BRaxHa unn
3anpalueHa cpepa.

OBLK yCnoBusa

+ be3sonaceH NpoayKT, CbobpaseH ¢ U3ncksaHmATa Ha EC

« [poayKTHT e npou3BeaeH B CboTBeTCTBME CbC EBponeiickuna RoHS ctanpapt

+ CumBonbt Ha WEEE (3auepTtaHa ¢ KpbCT koda 3a HOKAYK), NOKa3Ba, Ye TO31 NPOAYKT He e omalueH otnagbk.C noaxoaawm
CPe/CTBa 3a yNpaBeHNe Ha OTNafbLuTe ce M3GATBaT Ha NOCNEANLNTE, KOUTO Ca BPEHN 3a XOPaTa 1 OKOJHaTa Cpefia v ca
|pe3ynTar oT OnacH\ MaTepuani, U3NoM3BaHM B YCTPOICTBOTO, KAKTO 1 HEMPABUIHO CbXpaHeHue 1 06paboTka. 3awuTete
OKOfIHaTa Cpefia, KaTo peuynKnnpaTe onacHu oTNagbum NOAXOAAWIO. 3a a NONyynTe NOAPOGHa MHGOPMaLNA 3a PeLMKnpaHe
Ha TO31 NPOAYKT, MONA, CBbPXETe Ce C BaluWA TbProseL| W MeCTHa BflacT.

C HacToAawoTo IMPAKT S.A. aeknapupa, Ye paanoanapatypata Tun NZB-2454 e B cboTeTcTBue ¢ IupekTuen 2014/53/EU,
2011/65/EU i 2015/863/EU. Mbnnuat TekcT Ha EC neknapauyaTa 3a CbOTBETCTBYE € JOCTbNEH Ha pa3jena 3a NPoAyKTH Ha
appec www.natec-zone.com.



m FELHASZNALOI KEZIKONYV

TELEPITES
Helyezze be az elemeket a billenty(izetbe és az egérbe.
Vegye ki az USB vevét az egér tarolorekeszébdl.
Csatlakoztassa az USB-vevét a szamitogép egy szabad USB-portjahoz.
Az operacios rendszer automatikusan telepiti a sziikséges illesztéprogramokat.
Abillenty(izet és az egér készen all a hasznalatra.

Hibaelharitas: Ha problémai vannak a billentytizet vagy az egér USB-vevo csatl asaval, végezze el a parositasi eljarast:
Huizza ki az USB-vevét.
Abillenty(izet esetében, tartsa lenyomva az Esc + Q billentytiket korilbeliil 3 masodpercig, a Led kijelzé gyorsan villogni kezd.
Csatlakoztassa Ujra az USB-vevét.
A billentytizet automatikusan parosodik az USB-vevével.
A sikeres parositas utan a Led kijelz6 nem fog tébbé villogni.

HIBERNALASI MOD

A billentytizet és az egér intelligens energi: a asi techr | van . Amikor a billenty(izet vagy az egér
hibernalasi (alvé) moédba lép, barmelyik gomb megnyomaséval tjraaktivalhatja.

Tippek: Az egér be-/kikapcsolé gombbal rendelkezik, amelyet hosszabb ideig tarté hasznalat nélkiil az akkumulator energijanak
megtakaritasara kell hasznalni.

DPIVALTOZAS

« Az érzékelf felbontasanak mddositasahoz nyomja meg az egér aljan taldlhaté DPl gombot. Elérheté 4 O
szintl DPI bedllitas 1200 - 1600 - 2400 - 3200, amelyek hurokban kapcsolhatok.

AKTIV FELADATOK MEGTEKINTESE

Az aktiv feladatok megtekintése a Windows operaciés rendszerben megkdnnyiti a tébbfeladatos
munkavégzést és noveli a termelekenyseget g\llvel lehetdvé teszi a megnyitott alkalmazésok kézétti gyors,

valtast miniat(irok segit asat, valamint t6bb virtualis asztal létrehozasat és
kezeleset amunka szervezése erdekeben
uyomja meg a szimbélummal jeldlt gombot , hogy az 6sszes aktiv alkalmazas megjelenjen a
épernyén
« Ezutan'kattintson a miniatdirre, hogy atvaltson a kivant programra O

Ha alkalmazas kivalasztasa nélkiil szeretne kilépni az aktiv feladatok nézet médjabdl, nyomja meg Ujra a
szimboélummal jelélt gombot

ELEM BESZERELESE / ELTAVOLITASA KOVETELMENYEK
« PCvagy kompatibilis eszkéz USB porttal
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
« Uvegfellletek: 4 mm-nél vastagabb matt tiveg
l Frekven atartomény 2042 MHz - 2480 MHz
Maximdlisan kib j

—y
\A 1,27 dBm

GARANCIA
« 2évgyartéi garancia

ALTALANOS
A termék biztonsagos, megfelel az europai unios kovetelményeknek.
A termék megfelel az RoHS szabvénynak
AWEEE jel6lés (dthuzott kuka) hasznalata azt jeloli, hogy az adott termék nem kezelheté héztartasi hulladékként. Az elavult
eszkdz megfelel6 artalmatlanitasa altal elkeriilheté az emben egeszsegnek és a kornyezetnek a veszélyeztetése, amit a

ilékben el6forduld élyes anyagok, k k vagy észek okozhatnak, tovabba kikliszoboli a késziilék nem

megfelel tarolasat és kezelését. A szelektiv gyujtés lehetévé teszi azoknak az anyagoknak és alkatrészeknek a visszanyerését,
amelyekbdl a késziilék késziilt. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes tajékoztatasért keresd fel a kiskereskedelmi
értékesitési pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatésagot!
Az IMPAKT S.A. kijelenti, hogy az NZB-2454 késziilék megfelel a 2014/53/EU 201 1/65/EU i2015/863/EU iranyelvek alapvetd
kévetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A teljes CI i nyilatkozat a www.natec-zone.com
oldalon a termék fil alatt talalhato.




E YNYTCTBO 3A YNIOTPEBY

WHCTANALUMIA

Y6auute 6atepuje y TactaTypy 1 MuLL.

W3BaguTe USB npujeMHIK U3 nperpaje 3a muLu.

Mosexwute YCb npujemHuk Ha 6ecnnata YCB nopt Balwer pauyHapa.

OﬂepaTMBHM cnctem he AyTOMaTCKuU NHCTanmpaTtn ﬂOTpeﬁHe ynpas/bayke nporpame.
TacTaTypa 1 MiL Cy CNpemHu 3a ynoTpe6y.

Pewagate npo6nema: Ako mate npobnema ca nosesvBarbem TacTatype unm muwa ca YCb npujeMHIKOM, n3BplunTe nocTynaxk
ynapusatba:

Wckmyuunte YCB npujemMHUK.

Vickrbyumte USB npujemHyk3a TacTaTypy ApxuTe nputncHyTe Tactepe Esc + Q oko 3 cekyHpe, JIE[l ukpvkaTop he nouevt 6p3o aa Tpenepu.
MoHoBo NpuKkbyunTe YCB npujemHuk.

Tactatypa he ce aytomatckn ynaputi ca YCB npujemHuKom.

HakoH ycnewHor ynapusatba JIE[] uigukatop he npectat ga tpenepu.

PEXXWM XUBEPHALNJE
« TacTaTypa v MU Cy OMPEMbEHI MHTENTEHTHOM TEXHOMOTMjOM 3a ypas/batbe eHeprujom. Kaga tactatypa unu miw yhy y
pexum xnbepHauje (cnasarba), NPUTUCHNTE 6UNO Koju TacTep 3a Gyherbe.

Casetu: Muu je onpemsbeH npekns; 3a YKIby W % , KOju Tpeba f1a ce KOPUCTL 3a ywTeay eHepruje 6aTepuje
Kaja ce He KOPUCTU lyXe Bpeme.

MPOMEHA DPI

« [la bucre npomeHUM pe3onyLinjy ceHsopa, npuTucHuTe Ayrme DPI Koje ce Hanasu Ha AHy Muywa. [locTynHo je 4 O
HuBoa DPI nopetwasarba: 1200 - 1600 — 2400 - 3200, 1 MOTy Ce MeHbaTu y KpyT.

MPUKA3 AKTUBHUX 3AAATAKA

MpviKa3s akTMBHVIX 3a/1aTaKa y oriepaTBHOM cucTemy Windows KopucTu ce 3a BuLe
33/jaTaKa MCTOBPeMeHO v nosehatbe NPOAYKTUBHOCTY Tako LITO Bam omoryhasa 6p3o npeﬁaumaarbe n3mehy
OTBOPEHIX annkayja oMoRy CIMUMLA, 3aTBapakbe HEMoOTPEGHIX NPO30Pa, Kpenparbe 1 yrpaBbarbe Bullie
BUPTYEHVIX PAHVIX MOBPLUMHA PAjv OPraHI30Batba pajia.

. an/ITI/ICHIATe Ayrme Cl aa bucre CB€ aKTUBHe je Ha eKpaHy. O

« 3aTUM KNMKHUTe Ha YKL Aa G1CTe MPeLwnn Ha NPOrpam Koji BaM je NoTpe6aH.
« [la bucte n3awnu n3 pexrma npvkasa akTUBHUX 3afjaTaka 6e3 n36opa annnkaumje, NOHOBO NPUTHCHUTE
[nyrme 03HaueHo cumbonom

WHCEPTUHI/YKNAHAHE BATEPUJE 3AXTEBE
« PCwunu ypehaj komnatnbuntu ca noptom USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
« CrakneHe MnoBpLuMHe — MaT CTakno Ae6rbuHe Npeko 4 Mm

\ l DpekBeHUumjcku oncer: 2402 - 2480 X3

\ MakcumanHa emutosana PO cHara: 1,27 Abm

FAPAHLUWJA
« 2roAvHe rapaHuuje npoussohaya

BE3BEAHOCT

KopucTute npema HameHu, HenpasunHa ynotpe6a Moxe owTeTutn ypehaj.

HeosnauwheHa nonpaska nnv AeMOHTaa NOHWILTaBa rapaHLinjy 1 MOXe OLITETUTM MPOM3BOA.

Vicnywrarbe win yaaparbe ypehaja MOXe ra OWwTeTuTy, orpeGaTin Ui Ha Apyri HaumiH y3pOKOBaTK KBap.

He kopucTuTe ypehaj Ha HICKIM 1 BUCOKMM TemnepaTypama, jakoM MarHeTHOM NOJby 1y BNaXHOM Wi NpaLubasoM
OKpy»etby.

OonuwTE

be3beaHn NpousBog, y CKNOHY ca 3axTeBuma EY.

MpowussoheH y CKNoHy ca eBponckum ctaHaapaom ROHS.

Ynotpe6a cumGona WEEE (npeupTaHa KaHTa) 03Hauyje Aa pema OBOM NPOM3BO/Y HEMOXe Ce ONXOANTI Kao npema KyhHum
oTnaauma. MicnpasHa ytunusaumja uckopuwheror ypehaja ymoryhasa nsberaparbe onacHOCTY 3a 3paB/be Jbyau U

KMBOTHE CpeAuHe, Koju Mory ce 06jaBuTi 360r Moryhe NpUCyTHOCTY OMacHNX CyncTaHLvja, MelaBuHa unv aena ypehaja,

YaK 1 HEeMCNpaBHOr CKNafoBatba U peunknnparba TakBux ypeﬁaja.CeneKmEHo CKnagosarbe yMoryhaBa Yak 1 peuuknuparme
MaTepujana v aena ofj Kojux je 61o HanpassbeH ypehaj. 3a aetarbHe HdOpMaLUUje y OKBUPY PeLKnmpatba OBOT NMPOK3Boaa
MOpa /1a ce KOHTaKTMpa Manonpoaajy y Kojoj Kynunu cte npou3Bog, Un ca OpraHoM NI0KanHoj BNacTu.

WMMAKT C.A. usjassbyje aa ypehaj NZB-2454 je y cknaly ca OCHOBHUM 3axTeBMMa 1 APYTUM NPUKNaaHAM OAnyLMMa AUpeKTuBe
2014/53/EY,2011/65/EY n 2015/863/EY. YntaBa Aeknapauuja ycarnawerowhy CE Hanasu ce Ha Be6CTpaHnLm www.natec-zone.
com y ceKuuju Npou3Bopa.



m PYKOBOACTBO NMOJIb3OBATENA

YCTAHOBKA

BcTaBbTe 6aTapeiiku B KnaBuaTypy v Mbillib.

W3enekute USB-NpuemMHUK 13 OTCEKa ANA XPaHEHWUA Mbllun.

MopkniounTe USB-npuemHuk k ceobogHomy USB-nopTty komnbioTepa.
Onepauwounaﬂ cncTema aBTomaTMyecky yCcTaHoBUT HeO6XOFlI/IMbIe Apaﬁsepbl.
KnasmaTypa W MbIlWb rOTOBbI K NCNONIb30BaHUIO.

Yc Ecnny Bac nNpo6aembl C NOAKNIOUEHNEM KNAaBMATYPbl 1AM Mbitun K USB-npremHuky,
BbINONHUTE NPOLEAYPY CONPAKEHNA:

OtcoegunHuTe USB-npremHmK.

[inA KnaBuaTypbl ylepXuBaiiTe HaxaTbiMn Knasuwm Esc + Q B TeueHne NPUMEPHO 3 CeKyHf, CBETOANOAHDIN NHANKATOP HauHeT
BbICTPO MUraTh

CHoBa noakniounte USB-npnemHnk

Knasuarypa aBTOMaTV4eCKM BLINONHUT conpsikeHue ¢ USB-npuemHikom

TMocne ycnewHoro conpsikeHs CBETOANOAHbIN MHAVKATOP NepecTaHeT MuraTh

PEXXWM rMBEPHALIUU
« KnaBmaTypa v mMbilib OCHall{eHbl UHTENNEKTYanbHO TeXHONOT el ynpaBneHs sHepronoTpebneHrem. Koraa knasuatypa unu
Mbillb NEPEXOAAT B PXMM rnbepHaLum (CHa), HaxmuTe Nlo6yio KHOMKY NA UX BOCCTAHOBIIEHMA.

CoBeTbi: Mbilwb OCHaleHa Bbikmiouyatenem ON/OFF, KoTopbiii cneayeT Ucnonb3osaTb ANA SKOHOMUM 3apAaaa 6aTtapeu, Korga
MbiLlib HE UCMONb3YETCA B TEUEHNE [TNTENBHOTO BPEMEHN.

WU3MEHEHME DPI O

. ﬂJ’IR N3MeHeHUA paspelleHnA CeHCopa HaXXMnUTe KHOMKY DPI PacnonoXeHHy Ha HUDKHE 4acTu Mblln.
JlocTynHo 4 yposHen HacTpoiku DPI 1200 — 1600 — 2400 — 3200, KOTOPblE MOXHO NepeKioYaTh B LMKAe.

NPOCMOTP AKTUBHbIX 3AAAY

MPOCMOTP aKTUBHbIX 3aj1a4 B onepaumonnom cucteme Windows 1criofbyeTca Ans obneryeHus
MHOro3aga4yHoCT 1 nol oCcTn, GbICTpO nepeknioyaTbCA Mexay OTKpPbITbIMN
NPUIOXEHNAMU C NMOMOLLbIO MIAHMaTIOp 3aKkpbiBaTb HeHy*HbIE OKHa, CO371aBaTb 1 yNpaBnATb HECKONbKUMI
BUPTYabHbIMY PAGOUVIMIA CTONAMIA /iT1A OPFaHI3ALM BalLiel PaboTHI,

« Haxmure KHOMKY C CUMBONIOM \4T06bl OTOGPaBVITb Ha 3KpaHe BCe aKTUBHbIE NPUIOXKeHNA O

+ 3aTeMm WernkHUTe MUHUATIOPY, UTOBbI NEPEKMIOUMTLCS HA HYXHYIO MPOTPaMM
UTo6bl BbINATY 113 PEXIMa NPOCMOTPA aKTUBHbIX 3a/3a4 6e3 BbIGOpa NPUNOXKEHINA, HAXKMUTE KHOMKY C
CUMBONOM euwe pa3

YCTAHOBKA/U3BJIEYEHUE BATAPEN CUCTEMHbBIE TPEBOBAHUA

« MK wunu yctpoiicteo ¢ noptom USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
« CTeKNAHHbIE NOBEPXHOCTM — MaTOBOE CTEK/O TOSIMHOM

\ l 6onee 4 Mm
\ AunanasoH yacrot: 2402 MHz - 2480 MHz

paavonepepatynkom: 1,27 dBm’

FAPAHTUA

+ 2roja orpaHWYeHHON rapaHTUK U3BOAUTENA
BE30OMACHOCTb
« Wcnonb3osarb no 0, 3KCn, MOXeT NPMBECTU K NOBPEXAEHMIO yCTPONCTBA.

CaMOBO/IbHbIl PEMOHT /N IEMOHTaX MPUBOAAT K OTMEHE rapaHTMIN U MOTYT Bbi3BaTb NOBPEX/AEHIA NPOAYKTa.

MaaeHune yCTPOIACTBA MM CTONKHOBEHIE C HUM MOXET MPUBECTM K €70 NOBPEX/AEHII0, NOABNEHMIO LapaniH UK Bbi3BaTb
ApYrine HeMCrpaBHOCTM.

He ncnonb3yiite ycTpoOIicTBO NP HU3KNX U BLICOKNX TeMNepaTypax, CUIbHOM MarHUTHOM NONe, a Takske BO BaXHOI un
nbiNbHOW Cpepe.

OBLWAA UHOOPMALINA

MpopyKT GesonaceH, cooTeeTcTayeT Tpe6oBaHnam EC u TC.

MpopayKT N3roToBNIeH CornacHo esponeiickoit Hopme RoHs.

Wcnonb3osanue cumeona WEEE (nepeuépkHyTbiit MycopHbiii 6ak) 0603HauaeT To, 4TO MPOAYKT HEe MOXKET paccMaTpUBaTbCA
B KauecTBe 6bITOBbIX OTXOAO0B. [InsA nonyueHns 6onee noapobHoO MHGOPMALMM OTHOCUTENBHO NepepaboTKu NPoayKTa,
06paTiTECh B PO3HUYHDIA NYHKT NPOAAXM, B KOTOPOM Bbl KYNI/IN AaHHbIA NPOAYKT M Xe C NOKalbHbIM OpraHoM BlacTu.
Takum o6pasom, IMPAKT S.A. 3aasnseT, uto ycTpoitcteo NZB-2454 cooTseTcTayeT Anpektuse 2014/53/EU, 2011/65/EU i
2015/863/EU. MonHbii TeKcT feknapauum cootsetcausa CE focTynHa BO BKNajjKe NpolyKTa Ha caliTe www.natec-zone.com.



m EFXEIPIAIO XPHZHX

EFKATAZTAZH

TomOBETAOTE TIG PIATAPIEG OTO TTANKTPOAGYIO Kalt TO TTOVTIKL.

Agpaipéote Tov 6¢ktn USB amé 1o Slapéplopa anobrKeuang Tou OVTIKIOU.

Juvdéote To 6¢kn USB o€ pia eAevBepn Bupa USB tou umoAoyiotr oag.

To AerTtoupytkd cUOTNHA Ba EYKATACTHACEL AUTOHATA TA AMATOUHEVA TIPOYPAUUATA 081 yNoNG.
To MANKTPOAOYI0 Kat TO TTOVTIKL €ivat £Tolua yia Xprion.

Avtipermon npoPAnpdrwv: Eav avtipetwnilete mpoPAfHaTa pe T 0OVEECN TOU TANKTPOAOYIOU 1} TOU TIOVTIKIOU HE TOV SEKTN
USB, ekteNéote T Siadikacia oulevéng:

Amoouvdéote To S¢ktn USB.

Ia 1o MANKTPOAOYI0, KpatrioTe matnuéva Ta MARKTea Esc + Q yia miepimou 3 Seutepdhenta, n évdeign Led Ba apyioe va
avaBooPrivel ypriyopa.

Enavacuvdéote 1o déktn USB.

To m\nktpoldylo Ba cuvdeBei autdpata pe To Séxktn USB.

« Meta v emruyr) oUlevén, n évdei€n Led Ba otapatroet va avaBooPrivel.

AEITOYPFIA AAPANOMNOIHEIHEZ
To MANKTPOAOYIO Kal To TovTiK! givat eE0TNopEVA pE £§uTTvn TexvoNoyia yia Tn Siaxeipion g evépyeiag. OTav to MANKTPOAOYI0
1 T ToVTiKI E10EANBOLV OF AetToupyia adpavoroinong (AvacToArg AeIToupyiag), TaTHOTE OMOIOSHTTOTE MAFKTPO yia TV
ETIAVEVEPYOTIOINTT| TOUG.

ZupBouléc: To movtiki eivat e€omhiopiévo pe Siakomtn ON/OFF, o omoiog PEMel va XpNOIHOTOLETA yia TNV E£0IKOVOHNGN TNG

pmatapiag 6tav SV XPNOIUOTIOLEITAL VIO HEYANO XPOVIKO S140TNHA.

AANATH DPI
Ma va aAa&eTe Tv avéhuon Tou aobnTrpa matrioTe 1o kouuni DPI mou BpioKeTat 0To KATw péPOg
Tou ToVTIKIOU. AtatiBevtan 5 enimeda puBpioewv DPI 1200 - 1600 - 2400 — 3200 Ta OMOiA UITOPOUV Va

ala&ouv o€ Bpoxo.

MPOBOAH TQN ENEPFQN EPTAZION

H 11poBoAr TwV EVEPYWY EQYACIRV OTO AEITOUPYIKO cUoTnua Windows xpnotporoteital yia T SleukoAuvon g
TOALSIEPYATIag Kat T AUENON TNG TAPAYWYIKGTNTA, EMITPEMOVTAS 0AG Va eVOAAGOECTE vplgvopu HeTagy
TWV QVOIXTWV stpup%\)vﬁw XPNOILOTTOIWVTAG LIKPOYPAPIES, VA KAEIVETE TIEPITTA TAPABUPA, VA ONHIOUPYEITE Kat
va SlaxelpiCeote MTOAAITAOUG EIKOVIKOUG EMTPATTECIOUG UTOAOYICTEG YIa TNV OPYAvVWON TG Epyaciag

MatAOoTE To KoUpTI HE TO OUKBOAO Y10 VO EPPAVIOETE ONEG TIG EVEPYEC EPAPHOYEC 0TV 086VN

3TN OUVEXELD, KAVTE KAIK OTN UIKPOYPARIA YIa Va PETABEITE OTO MPOYPAMA TOU XPEIGCEDTE

Ma va Byeite ano6  Aertoupyia npogo)\r']c EVEPYWV EPYACIV XWPIG VO EMAEEETE LA EQOPHOYT, TTATAOTE

€ava o Koupni pe To oOpBOAO

ErKATAZTAZH/AQAIPEZH MNATAPIAZ ANAITHZEIZ

« MpoowkOg UTTOAOYIOTHG /) CUCKELT cupRatr pe Bupa USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
« TUANIVEG EMIPAVELEG — PAT YUOA( HIE TIAXOG AV TwV 4 mm

% l Eﬂpoc auxvo\'r‘]thv: 2402 - 2480 MHz

ylotn 1 1OXVUG p! Xvoth 1,27 dBm

EFTYHIH
+  2€Tr) €yy0NON KATAOKELAOTH

AZOANEIA

Na xpnotpomolgital SUHPWVA HE TOV TIPOBAENTOEVO OKOTO, N AKATAAANAN XPrioN MITOPE( va TTPoKaAéCEL BAABN 0Tn GUCKELN.
Ot N ££0UCIOSOTNHEVES EMOKEVE 1 N AMOGUVOPHOAGYNOT AKUPWVOULV TNV £YYUNON KAt ITOPOUV Va TIPOKAAEGOLV {NIG OTO TIPOIGV.

H mtion 1y To XTOmNpa TG GUCKEUNG EVOEXETAI va IPOKAAETEL {npid, ypat{ouvid fi BAARN pe Ao TpoTTo.

H cuokeun Sev mpémet va xpnotpomoleitat e XapnAéq 1 PnAEC BeppOKPaGieC, 10XUPO payvnTIKO TESio kaBwg Kat og Lypd i
OKOVIGHEVO TIEPIBANNOV.

TENIKA
Ac@alé TTPoidv, cupPaTd pe TIG amauTioel; TG EE.
To mpoidv kataokevaletal cupPwva pe To Eupwaiké mpdtumo RoHS.
H xprjon Tou cupPohou WEEE (Staypappévog Kadog amoppiupaTtwy) SNAWVEL 6Tt Sev UTOPEITE Va QVTILETWTTI(ETE QUTO TO
TIPOIOV WG OIKIaKS amdBANTo. H cwotr| andppupn Tou maAiot €E0mMIGHOU GUHBAAEL TNV AmoTPOT MOAVWE ApVNTIKWOV
EMMTWOEWVY OTO TIEPIBANAOV Kal TN SNHGGIA LYEIQ, TTOL TTPOKUTTTOLV amd TNV mMOavr| Tapousia EMKIVEUVWY OUCIQV,
HEYHATWV Kat EEapTNUATWY, KaBWG Kat TNV akatdMnAn amobrikeuon kat emeepyacia autol Tou e§omhiopov. H xwptotry
OUNNOYH ETITPETTEL EMTIONG TNV AVAKTNOT UNKWV Kl EEAPTNHATWY A6 TA OTTOIC KATAOKEVAOTNKE N OUOKEUH. MNa TEPIOCOTEPES
TANPOPOPIEG OXETIKA E TNV AVAKUKAWGN QUTOU TOU TTPOIOVTOC, EMKOIVWVHOTE HE TO KATAGTNHA AlAVIKOU EUITOPIOU amod 6mou
QayopaoaTte TO MPOIGV 1 TIC TOTTIKEG APXEG.
Me tnv mapouvoa, n etatpeia IMPAKT S.A. Snhwvel 6Tt ) cuokeur] NZB-2454 GUHOPQWVETAL HE TIG BACIKES OMAITAOEIS Kat GANEG
OXETIKEG S1aTAEEIG TwV 08NnyIwv 2014/53/EE, 2011/65/EE kat 2015/863/EE. H miiipng SriAwon cuppdpewong CE diatibetat otn
S1euBuvon www.natec-zone.com oTnV KapTEAA TTPOIGVTOG,



Scatola Scatola Ganci Borsa

PAP 22 PAP 20 HDPE 2 LDPE 4

Carta Carta Plastica Plastica

RACCOLTRA DIFFERENZIATA

Verifica le diposizioni del tuo Comune.
Riduci il volume della scatola.

@ £SAC+ CINTRE
Cees

ADEPOSER
PPN N MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires,
) piles et cordons, ou
se recyclent
~
RoHS mmm Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

© NATEC. All rights reserved. NATEC name and logo, and all related product and service
names, design marks and slogans are the trademarks or registered trademarks of
NATEC. All other product and service marks contained herein are the trademarks of their
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